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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/328
ze dne 2. bfezna 2015,
kterym se méni provddéci nafizeni (EU) & 322/2014, pokud jde o vstupni doklad, ktery md byt

e | 2

pouZit pro potravmy a krmiva Zivoc¢isného pitvodu

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zdsady a pozadavky potravinového prdva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpe¢nosti potravin ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b) bod ii) uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢ 322/2014 () stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochazejicich nebo odesilanych z Japonska po havérii v jaderné elektrarné Fukusima za ucelem ochrany
vefejného zdravi a zdravi zvifat v Unii.

(2)  V dénku 9 provddéciho nafizeni (EU) €. 322/2014 se stanovi, Ze pro ucely pfedbézného oznamovani vyplni
provozovatelé krmivéfskych a potravmarskych podnikil nebo jejich zdstupci &st I spoleéného vstupniho dokladu
uvedeného v nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 () a ptedaji tento doklad pfislusnému orgdnu v urceném misté
vstupu nebo na stanovisti hrani¢ni kontroly. Spole¢ny vstupni doklad uvedeny v nafizeni (ES) ¢. 669/2009 se
pouZije pouze pro krmiva a potraviny jiného neZ Zivocisného ptvodu, a nikoli pro krmiva a potraviny
zivocisného piivodu, véetné produktd rybolovu.

(3)  Pro krmiva a potraviny Zivoci$ného piivodu vcetné produkti rybolovu, které spadaji do oblasti piisobnosti
smérnice Rady 97/78[ES (*), nafizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 (°) stanovi, Ze pro tcely pfedbézného ozndmeni se
mé pouzit spole¢ny veterindrni vstupni doklad podle ptilohy Il uvedeného nafizeni.

(4)  Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 322/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 322/2014 se méni takto:
1) V ¢ldnku 9 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Provozovatelé krmivdiskych a potravindfskych podniki nebo jejich zdstupci pfedem ozndmi piichod kazdé
zdsilky produktd, s vyjimkou Caje pochdzejiciho z prefektur jinych nez Fukusima.

() Uf.vést. L 31,1.2.2002,s. 1.

(°) Provadéci naiizenf Komise (EU) ¢. 322/2014 ze dne 28. bfezna 2014, kterym se stanovi zvldstni podminky pro dovoz krmiv a potravin
pochézejicich nebo odesﬂanych z Japonska po havérii v jaderné elektrdrné Fukusima (UF. vést. L 95, 29.3.2014, s. 1).

(®) Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. Cervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8822004, pokud jde o zesilené Gifedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivocisného ptivodu a kterym se mén{
rozhodnuti 2006/504/ES (U, vést. L 194, 25.7.2009, s. 11).

(*) Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni kontroly produkti ze tfetich
zemi dovdZzenych do Spolecenstvi (Ut. vést. L 24, 30.1.1998, 5. 9).

(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi postupy veterindrnich kontrol produktii dovazenych ze
tietich zemi na stanovistich hrani¢ni kontroly Spolecenstvi (Uf. vést. L 21, 28.1.2004, s. 11).
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2. Pro ucely pfedbézného oznamovéni vyplni:

a) u produktt jiného nez Zivocisného pivodu: &ist I spole¢ného vstupniho dokladu uvedeného v ¢l. 3 pism. a)
naifzeni (ES) ¢. 669/2009 pii zohlednéni pokynii ke spole¢nému vstupnimu dokladu uvedenych v piiloze II
nafizeni (ES) ¢. 669/2009;

b) u krmiv a potravin Zivo¢isného ptvodu vcetné produkti rybolovu, které spadaji do oblasti piisobnosti smérnice
Rady 97/78|[ES: spolecny veterindrni vstupni doklad uvedeny v piiloze IIl nafizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 (*).

Dany doklad musi byt pfeddn pfislusnému orgdnu v ur¢eném misté vstupu nebo na stanoviti hrani¢ni kontroly, a to
nejméné dva pracovni dny pfed fyzickym pfichodem zdsilky.

(*) Naiizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi postupy veterindrnich kontrol
produktt dovdzenych ze tfetich zemi na stanovistich hrani¢ni kontroly Spolecenstvi (Ut. vést. L 21, 28.1.2004,
s. 11)."

2) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

Propusténi do volného obéhu

Zasilky produkt, s vyjimkou produktl spadajicich do oblasti ptisobnosti smérnice Rady 97/78ES a jiz upravenych
natizenim Komise (ES) ¢. 136/2004, mohou byt propustény do volného obéhu pouze tehdy, pokud provozovatel
krmivéfského nebo potravindiského podniku nebo jeho zdstupce predlozi celnim orgdntm (fyzicky nebo
v elektronické podobé) spole¢ny vstupni doklad, ktery pfislusny organ fadné vyplnil poté, co byly provedeny viechny
ufedni kontroly. Celni orgdny propusti zdsilku do volného obéhu pouze tehdy, jestlize je v &asti I kolonce 14
spole¢ného vstupniho dokladu uvedeno ptiznivé rozhodnuti piislu§ného organu a jestlize je spole¢ny vstupni doklad
v &asti 1T kolonce 21 podepsén.”

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tetim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. bfezna 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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